& Dimensioni contenute per
adattarsi ad ogni applicazione

& Prestazioni elevate con corse
utili fino a 20 metri (con modello
MX componibile)

@ Risoluzioni da 0,5 micron (con
modello GM) 1, 5, 10 micron,
con ripetibilita uni e bi
direzionale da 1 micron

& Precisioneda =3 a £ 10 micron

© Protezione IP53 (assenza di
penetrazione di oli, polvere,
trucioli)

& Sistema di scorrimento su 5
cuscinetti stagni

& Stabilita dei segnali anche con
elevate velocita

& Ottima affidabilita nel tempo

& Tempi di consegna brevi (pochi
giorni dall’ordine)

La linea di righe ottiche Elbo si applicano alla
maggior parte di macchine utensili (torni
orizzontali e verticali, frese, rettificatrici,
trapani radiali, macchine per elettroerosione
EDM, alesatrici, ecc.) e strumentazioni
metrologiche (proiettori di profili, durometri,
spessimetri, ecc.). Nella versione componibile
MX, che consente di unire moduli di 6 metri,
sono possibili applicazioni per macchine di
grandi dimensioni (oltre 20 metri).

Le serie sono disponibili sia con segnale di
uscita TTL (per visualizzatori) che EIA 422 A
(per CNC).

La misurazione avviene per trasparenza (fino
a 3.000 mm) o per riflessione (sopra i 3.000
mm) in funzione dei modelli.

Misurazioni

Nei modelli di righe ottiche con lettura a
trasparenza, emettitori emettono un fascio
all'infrarosso che passando attraverso un
collimatore e una riga di vetro graduata
colpisce i fototransistor. In seguito ad uno
spostamento tra la gradazione della riga di
vetro e il collimatore, l'intensita del fascio
infrarosso sui fototransistor varia, creando
segnali sinuisodali proporzionati al passo
della gradazione. | segnali vengono quindi
elaborati e trasformati in segnali per i
visualizzatori o i posizionatori. Nei modelli
con lunghezze oltre i 3.000 mm, la lettura
avviene per riflessione su una riga in acciaio
appositamente graduata.
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& Compact size to fit any
application

& High performance with strokes
up to 20 meters (with MX
modular model)

& Resolution from 0.5 micron
(with GM model) to 1, 5 or 10
micron, with 1 micron uni- and
bi-directional repeatability

& Accuracy from * 3 to £ 10
micron

& IP53 protection rating (no
penetration of oils, dust, chips)

& Sliding system on 5 sealed
bearings

& Signal stability even at high
speed

& Excellent reliability over time

@ Delivery terms are quick (few
days from the purchase order)

The Elbo range of optical lines can be fitted
on most types of machine tools (horizontal
and vertical lathes, milling machines, grinding
machines, radial drilling machines, EDM
machines, boring machines, etc.) and
metrological instruments (profile projectors,
hardness gauges, thickness gauges, etc.).
The MX modular version, which allows you to
combine 6-metre modules, features
applications for large machines (over 20
metres).

The series are available both with TTL (for
displays) and EIA 422 A (for CNC) output
signals.

The measure is carried out by transparency
(up to 3,000 mm) or reflection (over 3,000
mm) depending on the model.

Measuring

In the optical line models with transparency
measuring, infrared emitters send out a beam
that hits the phototransistors by crossing a
collimator and a graduated glass line.
Following a shift between the graduation of
the glass line and the collimator, the intensity
of the infrared beam on the phototransistors
varies, creating sinusoidal signals
proportionate to the graduation pitch. These
signals are then processed and transformed
into signals for displays or positioners. In
models with lengths over 3,000 mm, reading
is done by reflection on a specially-graduated
steel line.
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& Geringe Abmessungen zur
Anpassung an jeden
Anwendungsbereich

& Hohe Leistungen mit
Arbeitshiiben von bis zu 20
Metern (bei Kombi-Modell MX)

& Auflosung von 0,5 Mikron (bei
Modell GM) 1, 5, 10 Mikron, mit
einfach und zweifach gerichteter
Wiederholbarkeit auf 1 Mikron

& Prazision von * 3 bis £ 10 Mikron

& Schutzklasse IP53 (keine
Durchdringung von Ol, Pulver,
Spénen)

& Laufsystem auf 5 hermetisch
dichten Lagerbuchsen

@ Stabilitat der Signale auch bei
hohen Geschwindigkeiten

& Dauerhafte optimale
Zuverlassigkeit

& Schnelle Lieferbedingungen
(wenige Tage nach
Auftragsbestitigung)

Die optischen Lineale von Elbo lassen sich
auf dem gréBten Teil der Werkzeugmaschinen
(horizontale und vertikale Drehbanke, Frasen,
Schleifmaschinen, Radialbohrer,
Elektroerosionsmaschine EDM, Bohrstéhle
usw.) und Messapparaturen
(Profilprojektoren, Hartemesser,
Dickenmesser usw.) anwenden. In der MX
Kombiversion, die das Verbinden von
6-Meter-Modulen erlaubt, sind Anwendungen
fur Maschinen groRer Abmessungen (liber 20
Meter) méglich.

Die Serien sind sowohl mit Ausgangssignal
TTL (fur Sichtgerate) als auch EIA 422 A (fur
CNC) erhaltlich.

Die Messung je nach Modell durch
Transparenz (bis 3.000 mm) oder Reflektion
(Uber 3.000 mm).

Messungen

Bei den Modellen mit optischen Linealen
strahlen die Sender ein Infrarotblindel aus,
das beim Durchqueren eines Kollimators und
eines graduierten Glasmalies die
Fototransistoren trifft. Infolge einer
Verschiebung zwischen der Gradeinteilung
des Glasmafes und dem Deckungsbezug
andert sich die Intensitat des Infrarotblindels
und erzeugt Sinussignale proportional zur
Gradeinteilung. Die Signale werden
anschlieRend verarbeitet und in Signale fir
Sichtanzeigen und Positioniervorrichtungen
umgewandelt. Bei den Modellen mit Langen
von Uber 3000 m erfolgt die Ablesung durch
Reflektion auf einem eigens graduierten Maf
aus Stahl.
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modecLLi € appuicazioni

Metrology

Presetter Presetter
Microscopio Microscope
Ingranditore Magnifier

Banco di Misura Measuring Bench

Proiettore di Profili Profile Projector

Ispezione Visiva 2D 2D Visual Inspection

Machine Tools

Frese Milling Machines
Alesatrici HBMs

Torni Lathes

Rettifiche Grinding Machines
Elettroerosione EDM

Speciali Special Purpose
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Presetter
Mikroskop
Vergroesserer
Messbank
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